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ABSTRAK

Takdir Kamilah, 210101120325. Implementasi Pengembangan Koleksi di Dinas
Arsip dan Perpustakaan Daerah Kota Banjarbaru. Pembimbing: Laila
Rahmawati, S. Ag., S.S., M. Hum pada Program Studi Ilmu Perpustakaan
dan Informasi Islam, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan, UIN Antasari
Banjarmasin. 2024.

Kata Kunci: Implementasi, Pengembangan Koleksi, Perpustakaan Daerah

Pengembangan koleksi merupakan kegiatan yang berfungsi sebagai inti
layanan yang mendukung kebutuhan informasi pengguna. Di Dinas Arsip dan
Perpustakaan Daerah Kota Banjarbaru pengembangan koleksi sangat penting dalam
pengelolaan perpustakaan untuk memastikan bahwa koleksi tidak hanya relevan
dan mutakhir, tetapi juga sesuai dengan kebutuhan beragam pemustaka mulai dari
pelajar, mahasiswa, hingga masyarakat umum.

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis implementasi dan kendala
dalam pengembangan koleksi di Dinas Arsip dan Perpustakaan Daerah Kota
Banjarbaru yang meliputi analisis kebutuhan pemustaka, kebijakan pengembangan
koleksi, seleksi koleksi, pengadaan koleksi, penyiangan koleksi, dan evaluasi.
Metode penelitian ini menggunakan pendekatan deskriptif kualitatif. Informan
dalam penelitian ini adalah staf yang terlibat dalam pengembangan koleksi di Dinas
Arsip dan Perpustakaan Daerah Kota Banjarbaru dengan teknik pengumpulan data
yang digunakan adalah wawancara, observasi, dan dokumentasi. Analisis data
menggunakan reduksi data, penyajian data, dan penarikan kesimpulan.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa pengembangan koleksi telah
dilakukan sesuai dengan prosedur, melalui analisis kebutuhan pemustaka, kebijakan
pengembangan seleksi, seleksi koleksi, pengadaan koleksi, penyiangan koleksi,
cacah ulang, dan evaluasi koleksi. Namun terdapat kendala utama dalam
pengembangan koleksi yaitu keterbatasan anggaran yang memengaruhi proses
pengadaan.
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1. Vokal

Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, yang terdiri dari

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal

memiliki ketentuan alih aksara yaitu sebagai berikut:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
~ a Fathah
— i Kasrah
~ u Dhammah

Kata sandang: contoh (Ji) al- rijal bukan ar-rijal, (¢4 al-diwan bukan

ad-diwan.

Syiddah: misalnya, kata (s3=) tidak ditulis adh-dharirah melainkan al-

dharurah, demikian seterusnya.

Vokal tangkap memiliki ketentuan alih aksara yaitu sebagai berikut:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
¢ — ai adan i
J)— au adanu

2. Vokal Panjang

Ketentuan ahli aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab

dilambankan dengan harakat dan huruf, yaitu:

Tanda Vokal Arab

Tanda Vokal Latin

Keterangan

G

o>

a dengan topi di atas

Xi



< i i dengan topi di atas
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u dengan topi di atas

3. Kata Sandang
Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan huruf,
yaitu dialihaksarakan menjadi huruf/l/, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf

kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijél, al-diwan bukan ad-diwan.

4. Syiddah (Tasydid)
Syiddah atau tasydid dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan

sebuah tanda (=) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu dengan

menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini tidak
berlaku jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata sandang

yang diikuti oleh huruf-huruf syamsyiah. Misalnya, kata (s .2 tidak ditulis ad-

dharurah melainkan al-dharurah, demikian seterusnya.

5. Ta Marbuthah

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marbiitah terdapat pada kata
yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /h/ (lihat
contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika ta marbiitah tersebut diikuti
oleh kata sifat (na ¥) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf ta marbiitah tersebut diikuti
dengan kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /t/

(lihat contoh 3).

No. | Kata Arab Alih Aksara
1. :\"3:3;1’ Tharigah
2. Y] sl | ALJamiah al-Islamiyyah

Xii



3. 33231 8353 | Wandah al-wujad

6. Huruf Kapital
Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam alih
aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentuan yang
berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan permulaan
kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama diri dan lain-lain. Jika nama
diri didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf
awal nama orang tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. Contohnya: al-

Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari.

Beberapa ketentuan lain dalam PUEBI sebetulnya dapat diterapkan dalam
alih aksara ini, misalnya ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau cetak
tebal (bold). Jika menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka
demikian halnya dalam alih aksara, demikian seterusnya.

Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal
dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya
berasal dari bahasa Arab. Misalnya ditulis Abduussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd

A

al-Samad al-Palimbani, Nuruddin al-Raniri, tidak Nar al-Din al-Ranfri.

7. Cara Penulisan Kata
Setiap kata, baik kata kerja (fi’l), kata benda (ism), maupun huruf (harf)
ditulis secara terpisah. Berikut ini beberapa contoh alih aksara atas kalimat-kalimat

dalam Bahasa Arab.

Aksara Arab Alih Aksara

40

HEAN (45 | dzahaba al-ustadzu

-

>N &5 | tsabata al-ajru

o

L pan| ZSJ/,:L\ al-harakah al-‘ashriyyah

~ < 0%

Y .

-
B °

£

asyhadu an 14 ilaha illa Allah

xiii



Al s CYss

mawlana Malik al-shalih

A {.fff

yu’tsirukum Allah

2R alagl)

al-mazhahir al-‘aqliyyah

¢ My &2

hub al-istithla’

Ol e 23iadl 30

al-maddah al-mashnG’ah min
hayawan

Gl Sk

tharf al-‘ayni

aL2l)

al-musdhammah

ng/ 2// o -

Man salaka tharigan

Xiv




DAFTAR ISI

HALAMAN JUDUL ..ottt [
PERNYATAAN KEASLIAN TULISAN ....oiiiiie e I
BUKTI BEBAS PLAGIASI ...t ii
PERSETUJIUAN ...ttt ettt n e iv
PENGESAHAN ...t Vv
ABSTRAK e e e e nae e vi
KATA PENGANTAR ... vii
PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA. ... X
DAFTAR ISL ..o XV
DY A o ] A | S XVii
DAFTAR TABEL ...t Xviii
DAFTAR GAMBAR ...ttt ntae e nne e XiX
DAFTAR LAMPIRAN ...ttt XX
BAB 1 PENDAHULUAN ..ottt 1
A. Latar Belakang Masalah ...........cccooeiiiiiiiiiee e 1

B. FOKUS MaSalah.........ccciiiiiiiiiiie e 6

C. Tujuan Penelitian.......ccoooiiiiiiiiiieee e 7

D. Signifikasi Penelitian...........cccccceiiiiiiiiiiiccese e 7

L. Signifikasi TEOTIIS ....veveiirieieiiiie e 7

2. Signifikasi Praktis.......cccooviiiiiiiiiii 7

E. DefiniSi IStHaN .....c.ooiiiiiei 8

L. IMPIlementasi.......ccocueiiiiiiiiiiici e 8

B ] (<3 < SRR 8

3. Pengembangan KoleKsi..........ccocoiiiiiiiiiiiiiiiic 9

F. Penelitian Terdahulu yang Relevan...........cccocooiiiniinennnc 10

G. Sistematika PenuliSan...........coceoeiiiiiiiiie e 12
BAB |1 KAJIAN TEORI DAN KERANGKA PIKIR .....ccciiiiiieiecie e, 14
AL KQJIAN TOM cuviiiiieiii ittt e e sraeare e 14

| (0] 1<) <3 RS PRRRSOPPRR 14

2. Tujuan dan Manfaat Pengembangan Koleksi ...........c.cccovvviiiiicninnnn 17

3. Pengembangan KoleKsi.........cccooiriiiiiiiiiiii e 18

4. Kendala Pengembangan Koleksi..........cccoovviiiiniiiiniiiiiii, 35

B.  Kerangka PiKir.........coooiiiiiie it 37
BAB [ METODE PENELITIAN. .....ciiieie e 39
A. Jenis dan Pendekatan Penelitian.............ccccoiiiiiiiiiiiiincincs 39

B. Setting Penelitian..........cccccoiieiiiiiiic e 40

C. Subjek dan Objek Penelitian .........cccovviieiiiiinieiine e 41

D. Data dan SUMDEr Data.........ccccooveiiiiiieineesesee e 41

XV



P DR D T:1 7 T 0 4 0 4 L=2 o 42

b. Data SEKUNAET ..........ooovviiiiiii 42

2. Sumber Data ........oooooviiii 42

E. Teknik pengumpulan data ...........c.cooieiiiininiice 43

) R O ] o 1S1< 1721 43
-\ 2 1 o7 ) v H T 44

R B 1) (010 =3 017213 A, 44

F.  Teknik ANaliSis Data.........coeiiiviiieiiiiiie et 46

1. ReEdUKSI DAta.....uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiisesiresesesesesesrsereresesesere—... 46

2. Penyajian Data ........ccocoiieiiiiiiieceee e 46

3. Penarikan Kesimpulan dan Verifikasi.........ccccovevviiiniiiniiiiniieesnnnn, 46

BAB IV HASIL PENELITIAN DAN PEMBAHASAN .....ccccocciiiiiiiie s 48
A, HaSIH PeNElItIaN........coeiiiiiiee e 48

B. Pembahasan ...t 60
BAB V PENUTUP ... 177
AL KESIMPUIAN ..o 77
TS =1 =1 o 177
(DAl A O AN A 79
LAMPIRAN-LAMPIRAN ... 83
DAFTAR RIWAYAT HIDUP PENULIS ... 121

Xvi



Grafik 2. 1 Kerangka Pikir

DAFTAR GRAFIK

xvii



DAFTAR TABEL

Tabel 3. 1 Data, Sumber Data, dan Teknik Pengumpulan Data

XViii



DAFTAR GAMBAR

Gambar 1 Struktur Orgnanisasi Minamal Perpustakaan.............cccoooeviiiiiiiiicnicneenen, 21
Gambar 2 Organisasi Perpustakaan dengan Volume Pengembangan Koleksi yang Besar22
Gambar 3 Kegiatan WawanCara...........ccocerereeiirenieseseeseseeseesesee e e 86
Gambar 4 Link Survei Kebutuhan Pemustaka.............ccooeiiieiiniiiiccce e 87
Gambar 5 Kebijakan Pengembangan Koleksi ..........ccoooivririeiiiinicinecen e 88
Gambar 6 Struktur Organisasi Dinas Arsip dan Perpustakaan Daerah Kota Banjarbaru 110
Gambar 7 Visi Misi Dinas Arsip dan Perpustakaan Daerah Kota Banjarbaru ................. 111
Gambar 8 Laporan Hasil Survei Pengajuan Bahan Pustaka ...........ccccocoiiiniiininninnnn 112

Xix



DAFTAR LAMPIRAN

Lampiran 1 Daftar Terjemah Bahasa ASING ........ccccovevviiiiiiiiiiiiiiecic e 83
Lampiran 2 Instrumen Penelitian............occoovviiiiiiiiiiiiice e 84
Lampiran 3 Dokumentasi Penelitian...........ccoccovieiiiiiiiciiiiccece 86
Lampiran 4 Data Pegawai Dinas Arsip dan Perpustakaan Daerah Kota Banjarbaru

............................................................................................................................. 107
Lampiran 5 SK Pembimbing.........ccccoiviiiiiiiiiiiiiciee e 113
Lampiran 6 Surat Selesai Seminar Proposal...........cccccoviiiiiiiiiiicic, 114
Lampiran 7 Surat Persetujuan RiSet.........cccccvvviiiiiiiiiiiiiiee e 115
Lampiran 8 Surat Mohon [Jin RiS€t .........cccviiiiiiiiiicicee e 116
Lampiran 9 Surat Persetujuan [jin Riset .........cccccoviiiiiiiiiiiiin e, 117
Lampiran 10 Surat Keterangan Telah Melakukan Penelitian.............cccocceeieeienn 118
Lampiran 11 Catatan Observasi Harian Peneliti.........c.ccccoeoiiiieiiiiiiiicieen 119

XX



	IMPLEMENTASI PENGEMBANGAN KOLEKSI DI DINAS ARSIP DAN PERPUSTAKAAN DAERAH KOTA BANJARBARU
	HALAMAN JUDUL
	PERNYATAAN KEASLIAN TULISAN
	BUKTI BEBAS PLAGIASI
	PERSETUJUAN
	PENGESAHAN
	ABSTRAK
	KATA PENGANTAR
	PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA
	DAFTAR ISI
	DAFTAR GRAFIK
	DAFTAR TABEL
	DAFTAR GAMBAR
	DAFTAR LAMPIRAN

